NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI

HP Smart Tank cashback (“Akcija”)

Piedaloties Akcija, Daltbnieki piekrit ievérot Sos noteikumus un nosacijumus. Jebkura Akcijas
organizétaja publicéta informacija vai instrukcijas par Akciju www.hp.com/Iv/BTS-cashback ir So
noteikumu un nosacijumu (“Noteikumi un nosacijumi”) dala.

A. Akcijas organizétajs

1.HP Finland Oy, Piispankalliontie, Post box 515, Fl - 02201 Espoo, Finland (“Akcijas organizétajs” vai
”HP").

B. Akcijas apraksts

1.Gala lietotaja klienti, kuri iegadajas jaunu HP izstradajumu, kas ir detalizeti

aprakstits 1. pielikuma (“HP kvalificétais izstradajums”), no HP vai HP pilnvarota talakpardevéja vai
mazumtirgotaja Latvija Akcijas perioda, varés sanemt naudu atpakal (tikai samaksatu ar bankas
parskaitijumu) ar izpirkumu (“Naudas atmaksa”).

2.Akcija ir spéka attieciba uz 1. pielikuma noraditajiem HP Kvalificétajiem produktiem izstradajuma
deriguma termina, kas ir noradits 1. pielikuma un iegadats Akcijas perioda no 11.07.2025. Iidz
18.09.2025., ievérojot Seit noraditos Noteikumus un nosacijumus.

3.Par katru iegadato HP kvalificéto izstradajumu var iesniegt tikai vienu (1) prasibu. Akcija ir
ierobeZota lidz ne vairak ka pieci (5) HP kvalificétajiem produktiem vienam gala lietotaja klientam
Akcijas perioda.

C. Piemeérotiba
1.Persona vai uznémums, kurs iesniedz Prasibu saskana ar So Akciju, talak ir noradits ka “Dalibnieks”.
2.Lai varétu piedalities Akcija, dalibniekam ir jaatbilst Sadam prasibam (“Atbilstibas prasibas”):

a. vecums vismaz 18 gadi;

b. gala lietotaja klienti (proti, klienti, kuri iegadajas izstradajumus savai lietosanai, ka noradits
Pirkuma apliecinajuma);

c. iriegadajies izstradajumu Latvija;

d. iriegadajies HP kvalificéto izstradajumu Akcijas perioda, ka aprakstits talak;

e. irvisainformacija, lai iesniegtu prasibu, ka stkak aprakstits Prasibas registracijas sadal3;
f. ir piekluve internetam, lai iesniegtu prasibu;

g. lai §1s Akcijas ietvaros varétu sanemt naudu, ir jaievéro visas papildu specifiskas Akcijas
prasibas, kas ir noraditas Sajos Noteikumos un nosacijumos.
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3.51 Akcija nav pieejama HP darbiniekiem, vinu agentiem, vairumtirgotajiem, talakpardevéjiem,
mazumtirdzniecibas personalam, mazumtirgotajiem, akciju dalibniekiem vai jebkuram, kurs saistits ar
So Akciju.

4.50 Akciju nevar kombinét ar citiem akciju piedavajumiem vai ipagajam cenam, kas tiek piedavatas
HP kvalificétajam izstradajumam.

D. Prasiba

1.Attiecigajai Naudas atgriesanas vértibai par HP kvalificéto izstradajumu ir jabat tadai, ka noradits
1. pielikuma HP kvalificéta izstradajuma iegades datuma.

2.Talak noradttie izstradajumi netiks kvalificéti ka HP kvalificétie izstradajumi:

a. demonstracijas, remarketinga vai lietoti izstradajumi netiek kvalificéti ka HP kvalificéti
izstradajumi Sai akcijai.

b. No Sis Akcijas ir izslégti izstradajumi, kas ir iegadati ar aiznému, nomaksas pirkumu vai
kredttligumu, kas ir nokartots ar pilnvarota talakpardevéja vai mazumtirgotaja starpniecibu.

c. HP kvalificétais izstradajums, kas ir iegadats talakpardosanai vai iziréSanai tresajai pusei.

3.Prasibas drikst iesniegt tikai gala lietotaja klients (proti, klienti, kuri iegadajas izstradajumus savai
lietosanai, ka noradits Pirkuma apliecinajuma), un tas nedrikst iesniegt ar agentu, mazumtirgotaju,
talakpardevéju, treSo pusu starpniecibu vai vairakas reize.

4.Registrésanas akcijai ir javeic tieSsaisté un 30 kalendaro dienu laika kops HP kvalificéta izstradajuma
iegades (“lesniegdanas periods”). Par pirkuma datumu tiek uzskatits rékina datums. Saubu
novérsanas nolika pirkuma datums skaitas ka 1. diena. Novélota iesniegSana nebis deriga $ai Akcijai.

5.Ja HP izstradajums tiek atgriezts (tadéjadi atsaucot pardosanas ligumu), kompensacijas prasibu
nevar iesniegt. Ja kompensacijas vértiba jau ir samaksata, ta ir pilna mera jaatmaksa atpakal Akcijas
organizétajam.

E. Prasibas registracija

1.Péc HP kvalificeta izstradajuma iegades Daltbniekiem iesniegSanas perioda ir jaaizpilda un
jaiesniedz obligata informacija tieSsaistes prasibas veidlapa:

a. lzstradajuma numurs un HP kvalificétajam izstradajumam;

b. elektronisks pirkuma apliecinajums pardevéja rékina forma, ieskenéjot vai ka e-pasta
pielikums (“Pirkuma apliecinajums”);

c. personas dati un bankas informacija. Nemiet véra: ir jaieraksta pilns bankas konta Tpasnieka
vards (salsinajumi nav atlauti).

2.Pirkuma apliecinajuma ir jabit skaidri noraditam HP kvalificéta izstradajuma modelim un sérijas
numuram, pircéja vardam, uzvardam un adresei, pardevéja nosaukumam un adresei, rékina
datumam un pirkuma cenai. Pasttijuma apliecinajums vai pavadzime netiks pienemta. HP patur
tiesibas pieprasit Dalibniekam papildu pirkuma un/vai ipasumtiesibu apliecinajumu (pieméram,
sérijas numura markéjuma, svitrkodu fotoattélu).

3.Kad prasibas veidlapa un atbalstoSie dokumenti ir sanemti, HP nosita ¢eka apstiprinajumu pa e-
pastu no promotions@gpsl.hp.com. E-pasta zinojums apstiprina, vai prasiba ir bijusi sekmiga. HP to
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meéginas izdarit septinu kalendaro dienu laika. Dalibnieku pienakums ir sazinaties ar akcijas komandu,
ja apstiprinajuma e-pasts Saja laika nav sanemts.

4.Lai meklétu prasibas statusu, lidzu, apskatiet prasibas apstiprindjuma e-pasta pieejamo URL.
Jautajumus par Akciju vai savas prasibas statusu, lGdzu, nosttiet e-pasta
uz: promotions@gpsl.hp.com

5.Dalibnieki, kuri iesniedz nepilnigu prasibas veidlapu, tiek informéti pa e-pastu un sanem iespéju
nodrosinat nepiecieSamos elementus septinu kalendaro dienu laika. Ja dalibnieks joprojam neievéro
noteikumus un nosacijumus, prasiba tiek noraidita. HP neuznemas atbildibu par kavéjumu, atbildot
arpus septinu dienu perioda.

6.Akcijas organizétajam ir tiesibas péc nepiecieSamibas veikt visas tadas darbibas, kas bitu
pamatotas, lai sevi aizsargatu pret krapnieciskam vai nederigam prasibam, tostarp (bez
ierobezojuma) izveidot vai pieprasit papildu apstiprinajumu ka pirkuma/ipasumtiesibu apliecinajumu
(pieméram, sérijas numura markéjuma, svitrkodu fotoattélu, ari dalibnieka identitates, vecuma un
citu attiecigo informaciju). Sis process var ieklaut to, ka Akcijas organizétajs kopigo informaciju ar
treSajam pusém.

7.Akcijas organizetajs patur tiesibas diskvalificét nepilnigas, krapnieciski parveidotas vai nederigas
Prasibas, kas neatbilst Siem noteikumiem un nosacijumiem.

8.Ja Dalibnieks neievéro Sos Noteikumus un nosacijumus, prasiba tiek noraidrtta.
F. Maksajums

1.HP censas apstradat derigas maksajumu prasibas 45 kalendaro dienu laika, kops sanem no
Dalibnieka pilnigu prasibu, galigo apstiprinajumu un rékina ¢eku, vai art péc tam, cik vien driz tas ir
iespéjams. HP neuznemas atbildibu par prasibu apstradi arpus $1 laika perioda.

2.Naudas atmaksa tiek veikta ar bankas parskaitijumu uz personas vardu vai uznémuma nosaukumu,
kas ir noradits ka pircéjs Pirkuma apliecinajuma, uz bankas kontu, kas ir iesniegts, registréjot prasibu,
un to var veikt tikai uz derigu bankas kontu Eiropas Ekonomikas zona vai Sveicé. Bankas ¢eki netiek
izsniegti nekados apstaklos.

3.Daltbnieki ir pilntba atbildigi par jebkuriem un visiem piemérojamajiem nodokliem, kas tiek
pieméroti saskana ar vietéjiem nodok]Ju likumiem vai jebkuram citam attiecigajam izmaksam vai
izdevumiem, kas nav noraditi Noteikumos un nosacijumos.

4.Maksajums tiek veikts tikai péc HP apstiprinajuma, ka Daltbnieks ir pilniba ievérojis Sos noteikumus
un nosacijumus, ka arf saistitas instrukcijas.

5.Maksasanas iestade:
HP International Sarl

150 Route du Nant d’Avril
1217 Meyrin 2

Zenéva

Sveice

G. Personas dati

1.Dalibniekiem bis jaatklaj tikai Akcijai nepiecieSamie personas dati. Atklajot Sos datus, Dalibnieki
piekrit, ka dati tiks apstradati Akcijas konteksta.
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2.HP un ta tiestbu pécteci apstradas personas datus tikai saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem un
izmantos tos tikai Akcijas maksajumam. Dati tiks dzésti péc to likumigas paturésanas perioda beigam.

3.Tikai ar jasu tiesSu atlauju HP drikst ar jums sazinaties pa e-pastu, sniedzot informaciju par
izstradajumiem, pakalpojumiem un/vai atbalstu. Tas var ieklaut informaciju par jauniem
izstradajumiem, TpaSiem piedavajumiem vai, iespéjams, uzaicinajumu piedalities pircéju aptaujas.

4. HP atzist, ka privatums ir cilvéka pamattiesibas, ka art atzist privatuma, drosibas un datu
aizsardzibas nozimi masu klientiem un partneriem visa pasaulé.

5.Informaciju par HP privatuma politikam un praksém, lidzu, skatiet misu Personas datu tiesibu
pazinojumu un privatuma pazinojumu Seit: https://www8.hp.com/us/en/privacy/ww-privacy.html.
Lai izmantotu savas piekluves, labojumu, iebildumu vai dzésanas tiesibas, |Gdzu, izmantojiet
“Privatuma atsauksmes veidlapu”, kas ir pieejama 3eit: https://www8.hp.com/Iv/Iv/privacy/privacy-
central.html.

H. Visparigi

1.Naudas atmaksa netiek nodrosinata Daltbniekam, kurs: a) nav iegadajies HP kvalificéto
izstradajumu Akcijas perioda laika; un/vai b) nav pareizi aizpildijis prasibas veidlapu; un/vai c) nav
nodrosinajis Pirkuma apliecinajumu; un/vai d) nav iesniedzis savu prasibu lesnieg$anas perioda laik3;
un/vai e) kaut kada veida nav ievérojis Sos Noteikumus un nosacijumus, ka tas ir noteikts tikai pec HP
ieskatiem.

2.HP patur tiesibas parbaudit visas prasibas, lai nodrosinatu akcijas noteikumu un nosacijumu
ievéroSanu un pieprasttu papildinformaciju par jebkuram un visam prasibam un atbalsta
dokumentiem. Dalibnieki, kuriem ir pieradita krapnieciska vai nepareiza akcijas izmantosana, tiks
izslégti. HP patur tiesibas uzsakt juridisku darbibu.

3.Nepatiesu, klidainu prasibu vai parmaksu gadijuma, kuras ir iesniedzis Daltbnieks vai veicis HP,
saskana ar HP apkalpoSanu ne mazak ka 28 dienas pirms rakstiska pazinojuma Dalibniekam ir
jaatmaksa vai jaatlidzina jebkurs $ads nepatiess, klidains maksajums vai parmaksa un Dalibniekam ir
janodrosina, ka HP tiek uzskatits par nevainigu un HP netiek piemérota nekada atbildiba, prasibas, ka
ari atbildiba par kaitéjumiem vai nodokliem, kas ir radusies Sados apstak|os.

4 Visi Sai akcijai iesniegtie dokumenti k|Gst par HP 1pasumu un netiek atgriezti. Nepatiesu, nepareizu,
maldinosu vai krapniecisku dokumentu iesniegSana var izraisit diskvalifikaciju no Sis akcijas un
turpmakajam HP akcijam, ka ari iesniedzéja paklausanu kriminalvajasanai.

5.Daltbnieks piekrit HP atbrivot no atbildibas par jebkuram saistibam, prasibam, kaitéjumiem un
nodok|u saistibam, kas var rasties Sados apstaklos.

6.L1dz piemérojama likuma atlautajai robezai Akcijas organizétajs neuznemas atbildibu vai saistibas
par: (a) jebkuru iesniegumu nesanemsanu, kuras iemesls ir parsttiSanas kliimes un citi apstakli, kurus
tas pamatoti nevar kontrolét; (b) jebkuru nokavétu, zudusu, nepareizi novirzitu vai bojatu parsatisanu
vai prasibam; (c) jebkuram ar datoru vai komunikacijam saistitam disfunkcijam vai klmém; (d)
jebkuriem partraukumiem, zaudéjumiem vai kaitéjumiem, kurus ir izraistjusi notikumi, kurus Akcijas
organizétajs nevar kontrolét; (e) jebkuram tehniskam, aparatiras, programmatiras, servera, timekla
vietnes vai citam jebkura veida klimeém vai kaitejumiem tiktal, cik tas nelauj un/vai traucé
Dalibniekam piedalities Akcija; (f) jebkuram drukas vai tipografijas klidam jebkuros materialos, kas ir
saistiti ar Akciju; (g) jebkuru jebkada veida zaud€jumu, kaitéjumu vai traumu, kas ir izraisita
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Dalibniekiem saistiba uz So Akciju. Tomér nekas $ajos Noteikumos un nosacijumos nenozimé HP
atbildibas izslégsanu par Dalibnieku navi vai traumu, ja tiek pieradits, ka to ir izraisijusi HP nolaidiba.

7.Akcijas organizétajs neuznemas atbildibu ne par kadu Akcijas partraukumu, kuru ir izraisijusi
neparvarama vara vai citi faktori, kas nav Akcijas organizétaja kontrole.

8.HP patur tiesibas jebkura bridi bez pazinojuma grozit Noteikumus un nosacijumus.
9.HP var jebkura bridi bez iepriek$€ja pazinojuma atcelt vai atsaukt So Akciju.
10.HP Iémumi par jebkuru un visiem Sis Akcijas aspektiem ir galigi un saistosi.

11.51 Akcija ir paklauta Akcijas organizétaja valsts likumiem. Domstarpibu gadijuma noteico$a
jurisdikcija ir Akcijas organizétaja atrasanas vietas tiesam.

1. PIELIKUMS: HP KVALIFICETIE IZSTRADAJUMI.

Ladzu, apmekléjiet www.hp.com/Iv/BTS-cashback, lai skatitu HP kvalificéto izstradajumu sarakstu.

Kods Attiecigie HP produkti Atlaide (€)
714)3B HP ENVY 6110E EU AIO WHITE PRINT 20 €
7141.8B HP ENVY 6120E EU AIO PORTOBELLO 20 €
714198 HP ENVY 6122E EU AIO TWILIGHT PR 20 €
714)1B HP ENVY 6130E EU AIO JUNIPER PRI 20 €
714)2B HP ENVY 6132E EU AIO PORTOBELLO 20 €
714N9B HP ENVY 6520E EU AIO PORTOBELLO 25 €
714P1B HP ENVY 6530E EU AIO WHITE PRINT 25€
714P0B HP ENVY 6532E EU AIO PORTOBELLO 25 €
242P6B HP ENVY INSPIRE 7220E AlIO EMEA P 30€
2H2N1B HP ENVY INSPIRE 7221E AIO EMEA S 30€
349Vv2B HP ENVY INSPIRE 7224E AlIO PORTOB 30€
242Q08 HP ENVY INSPIRE 7920E AIO EMEA P 35€
2H2P6B HP ENVY INSPIRE 7921E AIO EMEA 35€
349W0B HP ENVY INSPIRE 7924E AlIO PORTOB 35€
405U78B HP OFFICEJET PRO 8124E EU LCMT A 40€
405U8B HP OFFICEJET PRO 8125E EU DSBLU 40€
405U3B HP OFFICEJET PRO 8122E EU LCMT A 40€
400458 HP OFFICEJET PRO 8132E EU LCMT A 45 €
400468 HP OFFICEJET PRO 8134E EU LCMT A 45 €
400478 HP OFFICEJET PRO 8135E EU DSBLU 45 €
403X7B HP OJ PRO 9122E EU AIO PRT 65 €
403X8B HP OJ PRO 9120E EU AIO PRT 65 €
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403X5B HP OJ PRO 9125E EU CEMT AIOPRNTR 65 €
404M5B HP OJ PRO 9132E EU CEMT AIOPRNTR 85 €
404M6B HP OJ PRO 9135E EU AIO PRNTR 85€
5A0S3B HP OJ PRO 9110B EU PRTR 45 €
4V2NOB HP OJ PRO 9120B AIO EU PTR 75 €
4U561B HP OFFICEJET PRO 9130B AIO EU PT 100 €
53N95B HP OJ PRO 9720E WF AIO PRITR 70 €
537P6B HP OJ PRO 9730E WFAIO PRINTER 85 €
1TJO9A HP Smart Tank 515 30€
1F3Y2A HP SMART TANK 580 WW BASALT AIO 30€
4SB24A HP SMART TANK 530 40 €
6UU46A HP SMART TANK 720 WW BASALT AIO 45 €
6UU47A HP SMART TANK 750 WW BASALT AIO 55€
4WF66A HP SMART TANK 790 WW BASALT AIO 60 €




